УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ

ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ

Наставно-научном већу
На основу чланова 78 и 79 Закона о науци и истраживањима (Сл. гл. РС 49/19), а у складу са Правилником о стицању истраживачких и научних звања (Сл. гл. РС 159/20 и 14/23), Наставно-научно веће Филозофског факултета у Београду, на седници одржаној дана 19. септембра 2024. године, донело је одлуку да се покрене поступак за избор др Ненада П. Обрадовића у звање научни сарадник. Истом приликом је одређена Комисија за оцену испуњености услова за избор у научно звање, која је основу прегледане документације и вредновања научног рада кандидата, слободна да Наставно-научном већу поднесе следећи 
И З В Е Ш Т А Ј
Биографија кандидата

Ненад П. Обрадовић је рођен 21. јула 1993. године у Сенти. Основну школу је завршио у Молу. Средњу школу је завршио у Сенћанској гимназији у Сенти. Основне академске студије историје завршио је на Филозофском факултету у Београду, 26. септембра 2016. године, са просеком 9,81, одбранивши дипломски рад под насловом Боравци деспота Стефана Лазаревића у Угарској. Мастер студије историје, као носилац стипендије Доситеја Фонда за младе таленте Републике Србије. завршио је на истом Факултету, са просечном оценом 10, одбранивши рад под насловом: Поседи српских деспота у Угарској, 27. септембра 2017. године. Докторске студије је завршио 1. фебруара 2022. године на истом Факултету, као стипендиста Министарства просвете, науке и технолошког развоја, одбранивши докторску тезу под насловом Срби и краљ Матија Корвин (Политика угарског краља према српским политичким чиниоцима).

Стална тежња за усавршавањем довела је до тога да је уписао и успешно завршившио докторске студије и у Мађарској (Szegedi Tudományegyetem, Bölcsészet- és Társadalomtudományi Kar), одбранивши докторску дисертацију на мађарском језику под насловом Szerbek Magyarországon a XIV. század végétől a XVI. század elejéig (1389–1526) [у преводу: Срби у Угарској од краја XIV до почетка XVI века (138–1526)], 28. новембра 2023. године. 

Кандидат је сарадник Српске енциклопедије. За свој рад на изучавању и популарисању завичајне историје добио је награду Pro urbe Општине Ада 2022. године. 

Поред матерњих, српског и мађарског језика (билингвалан), активно се служи немачким, а пасивно енглеским језиком, док од старих језика познаје латински на напредном нивоу, старословенски на средњем, а поседује и познавање турског језика на основном нивоу.

Научно-истраживачки рад

Током досадашњих истраживања кандидат је публиковао 19 научних радова и 7 приказа у домаћој и страној стручној периодици, највише из области српско-угарских средњовековних односа, са посебним освртом на положај српске елите у Угарској краљевини, војне и дипломатске задатке српских старешина, миграционе процесе српског народа према северу и опште услове живота на османско-угарској граници. Осим тога, значајно место истраживачког интересовања кандидата чини и проучавање утицаја општих историјских збивања на односе српског и мађарског народа у оквирима завичајне историје. Кандидат је до сада учествовао на девет научних конференција у Србији, Босни и Херцеговини, Хрватској, Мађарској, Румунији и Великој Британији, међу којма посебно вреди истаћи учешће на скупу Četvrta medievistička znanstvena radionica u Rijeci 2019. године, затим на Интернационалном средњовековном конгресу (International Medieval Congress) у Лидсу 2022. и скупу Politics and Society in Central and South-eastern Europe, одржаном у Темишвару 2023. године. Кандидат је, осим тога, као предавач учествовао почетком јула 2024. године на Летњој академији Апацаји у Новом Саду, у организацији Удружења мађарских педагога Војводине. Током учешћа на досадашњим конференцијама и излагањима кандидат је говорио о различитим темама везаним за историју српског народа у Угарској у позном средњем веку.
Библиографија кандидата

M14 – рад у тематском зборнику међународног значаја
- Obradovic, N., Szerb despoták birtokai Magyarországon (áttekintés), Micae Mediaevales X. Fiatal történészek dolgozatai a középkori Magyarországról és Európáról, szerk. Kovács E.–Rudolf V.–Szokola L.–Varró O.–Veszprémy M., Budapest 2022, 61–75. ISSN 2062-2198

М23 – рад у међународном часопису

- Obradovic, N., Zsigmond király és Lazarević István despota – A hűbéri viszony keletkezéséről, Belvedere Meridionale 33 (2021) 47–53. DOI 10.14232/belv.2021.1.4
- Obradovic, N., Vuk despota jajcai bánsága. Adalék a Mátyás-kor archontológiájához, Fons (Forráskutatás és Történeti Segédtudományok) 28 (2021) 3, 467–473. Издавач: Szentpétery Imre Történettudományi Alapítvány (Фондација за историјска истраживања Имре Сентпетери) ISSN 1217-8020

- Obradovic, N., Pénzügyi visszaélés a szerb despoták szatmári birtokain 1417-ben, Acta Universitatis Szegediensis, Acta Historica 147 (2022) 2, 107–113. Издавач: Историјски институт Факултета друштвених и хуманистичких наука у Сегедину (Szegedi Tudományegyetem Bölcsészet- és Társadalomtudományi Kar Történeti Intézet) ISSN 0324-6965
- Обрадовић, Н., Опсада Шапца 1476. године, Историјски часопис 72 (2023) 237–279.

М45 – рад у тематском зборнику националног значаја
- Обрадовић, Н., Српски деспоти и њихови поседи у Бачкој, Епархија бачка у осмовековној историји Српске православне цркве, ур. С. Бошков, Б. Стојковски, П. М. Вајагић, Бачка Паланка–Нови Сад 2021, 17–33.
- Обрадовић, Н., Поседи српских деспота у Сатмарској жупанији, Из историје српско-мађарских културних веза 3, A szerb-magyar kulturális kapcsolatok történetéből 3, ур. К. Фараго, Нови Сад 2023, 73–100.
- Обрадовић, Н., Православље код Срба у Угарској у XV и почетком XVI века, Српска православна црква изазови и искушења кроз историју. Зборник радова, ур. С. Бошков, Б. Стојковски, Н. Девић, П. М. Вајагић, Бачка Паланка–Нови Сад 2023, 47–65.
М51 – рад у врхунском часопису националног значаја

- Обрадовић, Н., Случај утаје деспотских прихода у Сатмару 1417. године, Београдски историјски гласник 11 (2020) 99–107 (коаутор: М. Штетић).

- Обрадовић, Н., Нови подаци о успостављању вазалних односа између деспота Стефана и краља Жигмунда, Београдски историјски гласник 12 (2021) 37–55.
М52 – рад у истакнутом националном часопису

- Обрадовић, Н., Писмо деспота Ђурђа Вуковића Јовану Лекешу од Калоа. Смедерево 1450. август 10, Стари српски архив 17 (2018) 139–147.

- Обрадовић, Н., Писмо деспота Ђурђа Вуковића подсудији краљевског двора, Јовану Лекешу од Калоа. Смедерево, 1452. јануар 13, Стари српски архив 18 (2019) 83–89.
- Обрадовић, Н., Повеља деспота Вука Гргуревића подбану Ладиславу од Гребена. Бела Стена 1475. [1. јануар], Стари српски архив 19 (2020) 77–89.
- Обрадовић, Н., Писмо деспота Стефана Лазаревића бискупу Стефану Упорију. Крушевац, 1417. фебруар 18, Стари српски архив 20 (2021) 25–35.

- Обрадовић, Н., Исправа Стефана и Дмитра Јакшића за Јована Фаркаша о враћању закупљеног поседа Инарч. Нађлак 1478. октобар 13, Стари српски архив 20 (2021) 37–48.

- Обрадовић, Н., Четири латинска писма деспота Стефана Лазаревића из 1417. године, Стари српски архив 21 (2022) 75–92.
- Обрадовић, Н., Повеља цељске грофице Катарине (Кантакузине Бранковић) коморнику Јакову, Стари српски архив 21 (2022) 93–102.
- Obradović, N., A Medieval Latin Charter from Germany Discovered in Belgrade,  Стари српски архив 21 (2022) 105–112 (co-author: D. Ječmenica).
- Обрадовић, Н., Писмо Стефана Јакшића Блажу Оросу од Селеша, Нађлак, 1477. септембар 23, Стари српски архив 22 (2023) 89–95.
- Обрадовић, Н., Писмо Јована и Ференца Бериславића Стефану Егерварију, Бела Стена, 1509. јул 6, Стари српски архив 22 (2023) 97–107.
М70 – докторска дисертација 
- Обрадовић, Н., Срби и краљ Матија Корвин (Политика угарског краља према српским политичким чиниоцима), докторска дисертација одбрањена 1. фебруара 2022. године на Филозофском факултету у Београду
- Obradović, N., Szerbek Magyarországon a XIV. század végétől a XVI. század elejéig (1389–1526), докторска дисертација одбрањена 28. новембра 2023. године на Szegedi Tudományegyetem, Bölcsészet- és Társadalomtudományi Kar.
Анализа радова кандидата

Табела 1: Прегледни приказ обајвљених радова, њихове категоризације и вредности
	Категорија
	Број резултата
	Вредност
	Укупно

	М14
	1
	5
	5

	М23
	4
	4
	16

	М45
	3
	1,5
	4,5

	М51
	2
	3
	6

	М52
	10
	1,5
	15

	М70
	2
	6
	12

	Укупно
	
	
	58,5


Табела 2: Минимални квантитативни захтеви за стицање звања научни сарадник
	Научни сарадник
	Укупно
	Неопходно (16)
	Остварено (46,5)

	Обавезни (1)
	М10+М20+М31+М32+М33+М41+М42+М43+М44+М45+М51+М52
	10
	19,5

	Обавезни (2)
	М11+М12+М13+М14+М21+М22+М23+М24+М31+М41+М42+М51
	7
	27


Подаци горенаведених табела показују да је кандидат др Ненад Обрадовић вишеструко премашио потребне квантитативне захтеве за избор у звање научни сарадник.

Приложени списак библиографије показује да се кандидат бавио различитим питањима српско-угарских средњовековних односа, почевши од решавања појединих неразјашњених хрононолошких питања, преко историјско-географских радова о поседима српских владара на тлу средњовековне Угарске, до критичког приређивања дипломатичких извора значајних за историју српског народа у позном средњем веку. Кратко представљање радова кандидата указује на то да је истовремено реч о методолошки врло квалитетним и вредним прилозима изучавању средњовековне историје како српског, тако и мађарског народа.
Рад Szerb despoták birtokai Magyarországon (áttekintés) (Поседи српских деспота у Угарскоj (кратак преглед)) јесте студија која на мађарском језику стручној јавности представља најважније деспотске поседе у Угарској, са новијим резултатима истраживања и релевантном литературом на српском језику. Уједно је реч о једном од ретких радова који су посвећени искључиво овој тематици. Поседи српских деспота су у раду груписани према жупанијској подели средњовековне Угарске и према географским принципима. Рад је настао из саопштења на Конференцији студената докторских студија Универзитета Етвеш Лоранд (Eötvös Loránd) у Будимпешти 2020. године. 
Историјско-географским питањима везаним за угарске поседе српских деспота баве се и радови Српски деспоти и њихови поседи у Бачкој и Поседи српских деспота у Сатмарској жупанији. Оба рада настоје да убицирају у изворима посведочене поседе које су држали деспоти Стефан Лазаревић и Ђурађ Вуковић на подручју бачког Потисја и у данашњој северозападној Румунији, надаље да представи развој поседа, утврде личност, улогу и задужења посведочених чиновника на поседима, испрате процес губљења угарских добара из руку српских владара и колико је могуће расветле неке детаље свакодневице и управљања поседима. Оба рада доносе резултате у једној области која је до сада у српској историографији била слабо проучавана, и у другим радовима предстваљана уопштено на основу старије литературе. Чланак Поседи српских деспота у Сатмарској жупанији, осим тога, доноси по први пут и картографски приказ убицираних деспотских поседа на овом подручју. Управо због тога, оба рада представљају значајан допринос проучавању српско-угарских позносредњовековних веза и историјској топографији деспотских поседа, посебно оних у Бачкој. 
Истраживања поседовних односа српских деспота изнедрила су и рад Случај утаје деспотских прихода у Сатмару 1417. године, који је кандидат публиковао у Београдском историјском гласнику у коауторству са др Марином Штетић. Аутори су у овом раду настојали доказати на основу новооткривене архивске грађе Мађарског националног архива да су писма која је деспот Стеван Лазаревић послао из Београда 28. октобра 1417. године, позната још према издањима с почетка двадесетог века, у ствари сва везана за један случај утаје деспотских прихода, а нису одвојена документа како су до сада употребљавана у српској исторографији. Резултати изнети у поменутом раду драгоцен су прилог познавању функционисања управе и прикупљања пореза на деспотским поседима у суседној Угарској. 
Увиђајући да су резултати публиковани на српском језику недоступни мађарској стручној јавности, у којој су постојала уврежена негативна мишљења о деспотском поседовању појединих угарских добара, кандидат је своје резултате својих истраживања  представио Мађарској научној јавности кроз рад Pénzügyi visszaélés a szerb despoták szatmári birtokain 1417-ben (Финансијска злоупотреба на сатмарским поседима српских деспота 1417), у часопису Acta historica Универзитета у Сегедину. Постојећи случај је кандидат на страницама свог рада, између осталог упоредио са неколицином познатих сличних случајева у Угарској и тиме додатно оснажио претпоставку да је на угарским поседима српских владара примењивана слична пракса као и на другим властелинствима, и да су се могли десити и врло слични преступи. На одређени начин аутор је указао и на могућност истраживања криминалних делатности у средњем веку као на посебну тему. 
Када је реч о отвореним питањима хронологије, кандидат се највише занимао за питање времена ступања деспота Стефана Лазаревића у вазалне односе према краљу Жигмунду Луксембуршком. То питање је отворено у српској историографији дуже времена услед недостатка извора. Захваљујући једној новооткривеној исправи краља Жигмунда, издатој угарским посланицима упућеним српском деспоту и његовом брату од 18. демцембра 1403. године, приређене у раду Нови подаци о успостављању вазалних односа између деспота Стефана и краља Жигмунда, кандидат је донео нове податке који хронолошки смештају успоставу вазалних односа између 18. децембра 1403. и 16. априла 1404. године, уз претпоставку да су они могли бити остварени врло вероватно на самом почетку 1404. године. Осим тога, својим резултатима је показао неодрживост исказа Константина Филозофа о томе да је тежња ка успостављању вазалних односа потекла с угарске стране. Резултати овог рада цитирани су у: Гавриловић, М., Српско-угарски односи (1403/1404-1427) у делима западноевропских писаца XV века, Иницијал Часопис за средњовековне студије 11 (2023) 165–188. Питање успостављања вазалних односа између српског и угарског владара на почетку XV века кандидат се бавио и у раду под насловом Zsigmond király és Lazarević István despota – A hűbéri viszony keletkezéséről, на мађарском језику. Садржајем овог рада аутор је настојао скренути пажњу на ово слабо примећено питање, као и да мађарској стручној јавности представи изворну вредност српских наративних извора, као што су Житије деспота Стефана Лазаревића Константина Филозофа и кратке белешке српских летописа, у могућем разрешавању ове хронолошке недоумице. 
Полазећи од резултата развијених архонтолошких истраживања у Мађарској, аутор се посветио у свом раду Vuk despota jajcai bánsága. Adalék a Mátyás-kor archontológiájához (Јајачко банство деспота Вука. Прилог архонтологији времена краља Матије), периоду банске власти деспота Вука Гргуревића у Јајцу. Кандидат је у свом чланку пошао од неких ставова у литератури, који везују банску дужност српског деспота искључиво за 1481. годину. Преиспитавши оваква виђења у мађараској литератури, кандидат је на основу ћириличних докумената на српском језику насталих током османско-угарских дипломатских преговора, вероватно 1482–1483, а на којима се деспот Вук потписао као капетан босанских градова, установио да је српски деспот био јајачки бан и у каснијем периоду. Изнео је, осим тога, и претпоставку да је српски деспот остао на тој дужности до смрти 1485. године. Овакво мишљење изводи из чињенице да се нови јајачки бан не помиње до 1486. године, а осим тога народна традиција је такође српског деспота везала за град Јајце, што може бити и последица дуготрајнијег вршења банске дужности у том граду.
Чланком Опсада Шапца 1476. године кандидат је, указујући на недостатак подробне научне обраде ове епизоде у средњовековној историји Шапца, донео приказ борби испод овог утврђења на Сави 1476. године. У раду је не само искористио досадашња постигнућа домаће и мађарске историграфије, већ им је придодао и недостајуће изворе српске провинијенције. Као значајан допринос српској историографији, рад по први пут у домаћој историографији користи у исцрпљивању постављене теме и Еп о опсади Шапца на мађарском језику, један од најстаријих те врсте. Осим тога, у закључку је аутор настојао да донесе један уравнотежен суд о важности угарског освајања Шапца који је догађај неретко у различитим историографским делима посматран из угла крајности, уз глорификацију или ниподаштавање.
Како је једно од поља интересовања кандидата и питање сналажења српске елите након слома српске државности и њиховог уклапања у средњовековно угарско друштво, аутор је своје резултате изнео у раду Православље код Срба у Угарској у XV и почетком XVI века. Овде је, пошавши од запажања да је припадање православној вери било изузетно важно за очување српске етничке посебности, на страницама овог рада донео другачију слику односа римокатолика и православаца на подручју Угарске. Прихватајући раније резултате у историографији, посматрао је придошло српско становништво према друштвеним слојевима којима су припадали. Посебна пажња је посвећена питању какав је утицај имала верска разлика на брачне везе елитних слојева српског друштва. Утврдио је да верске разлике нису морале нужно предстваљати проблем међу припадницима највишег слоја племства, како то показују бракови грофице Катарине Цељске и грофа Улриха II, или онај између Барбаре Франкопан и деспота Вука Гргуревића. Осим тога, показао је да су потреба за војницима и кметовима на појединим подручјима Угарске знатно утицале на пораст верске толеранције коју је подржавала и краљевска власт у Угарској. Посебној анализи била је подвргнута повезаност припадања православној вероисповести и формирања нове владарске идеологије последњих Бранковића, која је била дубоко прожета идејом очувања традиције и васпостављања српске државе. 
Значајан број радова које је кандидат понудио научној јавности односи се на критичко приређивање дипломатичких извора за историју српског народа, превасходно оних похрањених у Мађарском националном архиву. Међу њима, могу се наћи издања извора према савременим критеријумима приређивања изворне грађе. Тако су радови Писмо деспота Ђурђа Вуковића Јовану Лекешу од Калоа. Смедерево 1450. август 10; Писмо деспота Ђурђа Вуковића подсудији краљевског двора, Јовану Лекешу од Калоа. Смедерево, 1452. јануар 13; Писмо деспота Стефана Лазаревића бискупу Стефану Упорију. Крушевац, 1417. фебруар 18; Исправа Стефана и Дмитра Јакшића за Јована Фаркаша о враћању закупљеног поседа Инарч. Нађлак 1478. октобар 13;  Четири латинска писма деспота Стефана Лазаревића из 1417. године и Писмо Јована и Ференца Бериславића Стефану Егерварију, Бела Стена, 1509. јул 6, донели нова и исправљена издања појединих познатијих или мање познатих објављених извора. Међутим, значајан део ауторовог опуса посвећен је до сада необјављеним и у српској историографији непознатим исправа. Тако радови: Повеља деспота Вука Гргуревића подбану Ладиславу од Гребена. Бела Стена 1475. [1. јануар]; Повеља цељске грофице Катарине (Кантакузине Бранковић) коморнику Јакову; и Писмо Стефана Јакшића Блажу Оросу од Селеша, Нађлак, 1477. септембар 23. доносе неколико, до сада у српској медиевистици потпуно непознатих изворних текстова. Сваки од наведених радова посвећен је критичком приређивању појединачне исправе или мањег скупа исправа, уколико су оне чиниле једну целину. Уз оригиналне текстове повеља редовно је донешен превод на савремени српски језик уз одговарајући снимак. Ови радови, уз критичко приређивање извора, истовремено доносе и једну слику српских владара и племића у улози угарских феудалаца, о чему се недовољно расправљало у српској историографији. Као посебно вредно треба нагласити да је кандидат детаљно приказивао околности настанка појединих исправа српских политичких чинилаца и упоређивао их са обрасцима сличних угарских аката. У највећем броју случајева долазио је до закључка да су исправе српских ауктора у великој мери саображене угарским обичајима, потврђујући тиме мишљење да су се српски елитни кругови настојали уклопити у друштвене оквире средњовековне Угарске, у чему су имали и успеха. Као допринос српској медиевистици, кандидат је доносио појашњења мање познатих појмова везаних за административно уређење и друштво средњовековне Угарске, проширујући познавање њених институција, као и литературе на мађарском језику међу српским истраживачима средњег века. Осим критичког приређивања изворне грађе везане за српску средњовековну историју, кандидат је дао изузетно важан допринос као коаутор приликом издавања једне у скорије време откривене непознате немачке повеље која је срећним околностима нађена у Београду. Реч је о до сада непознатој повељи мајсенског бискупа Јована V од Вајсенбаха из 1487. године, издате у Штолпену. Овим документом мајсенски бискуп одобрава да се део прихода бискупије уступи олтару братства Деве Марије у Митвајди код Дрездена. Резултати везани за ову повељу су објављени у раду A Medieval Latin Charter from Germany Discovered in Belgrade.
Закључак

Из свега наведеног види се да се научно-истраживачки рад кандидата одликује потпуном самосталношћу већ сасвим изграђеног младог научника. Његови радови су фундаментални, а резултати које доносе су од великог научног значаја, нуде битне новине и расветљавају мало или слабо познате догађаје, процесе или друштвене токове. Истраживачко поље коме се посветио, српско-мађарски односи у средњем веку дуго је у науци било запостављено, а и данас за њега нема много заинтересованих истраживача, пре свега због језичке баријере. Кандидат као билингвалан (српски и мађарски језик) без потешкоћа прати научне резултате и продукцију мађарске историографије и у својим радовима их несметано користи. Истовремено, резултате својих истраживања презентује на мађарском језику у водећим мађарским научним побликацијама.
Имајући у виду целокупни досадашњи научни допринос, тематску разноврсност и истраживачку темељност, коју је показао у својим научним радовима објављеним у референтним научним часописима на српском, мађарском и енглеском језику, у земљи и инпостранству, слободно се може рећи да његов научни рад карактерише не само квантитет, већ, изнад свега, квалитет објављених текстова. На овом месту ћемо нагласити да досадшњи његови резултати скоро троструко превазилазе минималне квантитативне захтеве за стицање научног звања за које се кандидује, што је податак који речито говори сам за себе. Слабо истражени или потпуно неистражени историографски проблеми за кандидата су један од омиљених истраживачких изазова, где он исказује своју несвакидашњу даровитост за откривање новог или до тада непознатог. Управо стога, његов научни допринос је драгоцен, а научне новине које доноси битно и значајно подижу укупан ниво историографских резултата. Непрестана тежња кандидата за научним усавршавањем своје природно исходиште је нашла у другој докторској дисертацији одбрањеној у Мађарској, чиме је кандидат стао у ред малобројних научника, не само међу историчарима, са оваквим биографским податком. Стога се због свега реченог, без претеривања, већ у овом тренутку може казати да је кандидат један од најбољих познавалаца српско-мађарских односа у средњем веку.

Узевши у обзир све наведено, једногласно доносимо закључак да кандидат испуњава све суштинске и формалне услове за избор у научно звање и слободни смо да предлoжимо Наставно-научном већу да утврди испуњеност свих неопходних услова за избор др Ненада Обрадовића у звање научни сарадник.
У Београду, 27. септембра 2024. године
Комисија
_________________________________

проф. др Дејан Јечменица

Филозофски факултет у Београду
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проф. др Синиша Мишић
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проф. др Борис Стојковски

Филозофски факултет у Новом Саду
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